rastrel doble rastrel simple rastrel simple double joist single joist single joist double joist

5. Altura minima recomendada 10/15 cm y una pendiente para drenaje del 2% - Minimum recommended height 10/15 cm and 2% drainage slope

Requerimientos para una correcta puesta
en obra de la tarima de exteriores Exterpark

Objetivo: Conseguir el maximo equilibrio de humedad entre la cara inferior y superior de la tarima.

1. Cuando la colocacioén se realice sobre pavimento de apoyo firme e impermeable y con
las adecuadas pendientes de drenaje, basta con disponer el enrastrelado sobre los puntos
de apoyo (cufas, pies regulables) y hacer la colocaciéon segun las instrucciones de montaje.
(enlace de descarga www.manual-instalacion.es)

2. Si el pavimento de apoyo es firme pero absorbente es imprescindible la colocacion de una
lamina de plastico como barrera de vapor con las uniones solapadas a favor de la pendiente
de drenaje. (+ info. enlace www.magnetthebasics.es)

3. Si el pavimento de apoyo es compactado debera extenderse una capa de 10/15 cm
de grava de cantera debidamente nivelada, re-compactada y con la pendiente adecuada
para conducir el agua al lugar elegido. Se debe colocar una lamina de plastico como en el
punto nimero 2. No debe instalarse este sistema directamente sobre un suelo compacta-
do. (+info. consultar a un profesional). Se recomienda también la colocacion de un mallazo
plastico como repartidor de cargas.

4. Se debe generar una camara de aire de 10/15 cm. entre el pavimento de apoyo y la tarima de WPC,
permitiendo la ventilacion por los costados, al objeto de facilitar el oreo de la parte inferior de la tarima.

5. La instalacion de las lamas del pavimento, asi como los rastreles de aluminio, debera
colocarse desplazando las juntas en las hileras consecutivas. (consultar documento manual
de instalacion).

6. Disposicion de los rastreles debe ser a distancia de 36,66cm para usos moderados, 31.42
para usos intensivos (definiciones usos web documento the magnet basics).

7. Para determinar las juntas por testa (4mm aprox.) se deben tener en cuenta las condicio-
nes climatologicas de la zona en el momento de la colocacion. Ejemplo: Si por causa del
calor las lamas estan dilatadas en 1 0 2 mm sobre su medida nominal (2,20 ML), las juntas
se deberan dejar a 2 mm o a zero milimetros al efecto que puedan recuperar la junta de 4
mm de seguridad a temperatura ambiente media. Si por lo contrario la lama se encuentra
contraida 1 0 2 mm, la junta debera ser de 6 0 8 mm para recuperar los 4 mm de seguridad
a temperatura ambiente media.

8. Estas instrucciones aplican también para subestructuras de metal o madera.
Tarima apta exclusivamente para transito peatonal.
Requirements for a correct Exterpark outdoor decking installation:

1. When the installation is carried out on a firm and waterproof support floor and with the
appropriate drainage slopes, it is enough to arrange the joists structure on the support points
(wedges, adjustable pedestals) and make the installation according to the assembly instruc-
tions. (download link www.manual-instalacion.es)

2. If the base is solid but water absorbing, it will be a must to install a plastic sheet to work
as humidity barrier.

3. If the supporting pavement is compacted, a 10/15 cm layer of quarry gravel must be extended,
properly leveled, re-compacted and with the appropriate slope to drive the water to the chosen
place. A plastic sheet should be placed as in point number 2. This system should not be installed
directly on a compacted floor. (+ info. ask a professional)

4. A 10/15 cm air chamber must be generated. between the support pavement and the
WPC platform, allowing ventilation on the sides, in order to facilitate the ventilation of the
lower part of the platform.

5. The installation of the pavement, as well as the aluminum joists, must be placed by displa-
cing the joints. (see installation manual document).

6. Layourt of the joists should be at 36.66cm for moderate uses, 31.42 for intensive uses (see
the magnet basics document).

7. To determine the dilation on sides of +/- 4mm, the local weather conditions of the site
must be considered. Example: A deck in the shade and cover measure 2.2m, another equal
affected by the sun 2.17m and another equal during wet season 2.3m it is established that
the contraction dilation index is +/- 1 or +/- 2 the separation by sides will be at least +/- 3..

8. These instructions also apply for metal or wood substructures.

Decking system only suitable exclusively for pedestrian traffic.

info@yvyra.es
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INSTALLATIUN MUST 1[I RAISING THE STANDARDS  INSTALLATION MUST DO'S

Uso obligatorio de blocante en el medio de cada tabla para evitar
desplazamientos longitudinales.

Compulsory use of blocker in the middle of each board (regardless
of its length) to prevent longitudinal sliding.

Colocacién de los clips en las tablas alineados con el rastrel en
disposicién zigzag excepto en las dos testas.

Installation of magnet clips aligned with joists in zigzag layout ex-
cept at short ends.

Escanee el codigo QR para

Testas con norma 4x4x4: 4 clips magnet + 4 separadores + 4mm
acceder al canal de youtube

junta dilatacion.

4x4x4 rule at §hort end connections: 4 magnet clips + 4 spacers + YVYRA EXTERPARK.

Amm expansion gag Scan the QR code to access
YVYRA EXTERPARK
YouTube Channel.

DECKING REINVENTED

info@yvyra.es

Compulsory 4mm expansion gap and 4 spacers at all short ends.

Do not use spacers in all jOiStS. Rambla Solanes 38/40 08940 Cornella de Liobregat qucelonq ®
. . Ll . . Ll ‘ Tel. +34 93 508 65 80 - Email: info@yvyra.es Py h 't K
4mm de junta de dilatacion obligatoria y colocacion de 4 separadores solo W \/\N { A WWW.yvVvyra.es ESPANA T e I I I (X/ g n e T by _e X e r p a. r

en los rastreles dobles. No usar separadores en todos los rastreles.



